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Elementy i przyciski
Wstep

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie prze-
czytac instrukcje obstugi ze szczegdInym uwzglednieniem
wskazéwek bezpieczenstwa.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowa¢, aby
wszyscy uzytkownicy zrozumieli tre$¢ instrukcji obstugi i
przestrzegali zawartych w niej wskazéwek.

Uzyte w instrukcji symbole maja nastepujace znaczenie:

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje lub nieprawid-
towe zastosowanie, ktére moze spowodowac smier¢ lub powazne
obrazenia ciata.

A UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpiecznga sytuacje lub nieprawid-
towe zastosowanie, ktére moze spowodowaé mate obrazeniai/lub
doprowadzi¢ do szkéd materialnych, finansowych i sSrodowisko-
wych.
Woazne akapity, ktérych nalezy przestrzegac, aby zapewnic
prawidtowe i efektywne dziatanie produktu.

Leica DISTO™ D510 792312a 2

Przeglad

Wyswietlacz

Zatacza-
nie/pomiar
Przyciski
Celownik wyboru
(podglad)

Przyciski nawi-
gacyjne

Powrét/

wyrownanie

Dodawanie/
odejmowanie

Kasowanie/
wytaczanie

DISTO™ D510




Elementy i przyciski

Podstawowe okno pomiaru Okno wyboru
Pasek stanu Wskaznik
\ strony \
\ 3.9°

p——

y 0.051. inkal
5.678.
32.542.

Pasek gtowny —— 1 99 826
@ m
Aktywna funkcja ——\
< A/ @ o
N\ k/ ya N\ |
Ulubione A/ Ustawienia / \— Funkcja

pomocy

—
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Elementy i przyciski
Celownik (podglad)

Stopien po- —\
wiekszenia \

Begulacjg pod- Kursor

$wietlenia pra- krzyzykowy
wym i lewym

przyciskiem na-

wigacyjnym

Powiekszenie (1x,
2x, 4x) gérnym i
dolnym przyci-
skiem nawigacyj-
nym

Aktywna funkcja ﬁ
< \A/@
N\ pl
Ulubione A/

Leica DISTO™ D510 792312a

Wiktadanie baterii

Aby zapewni¢ pra-
widtowe dziatanie,
nie nalezy uzywac
baterii cynkowo-we-
glowych. Zaleca sie
uzywanie wysokiej
jakosci baterii. Bate-
rie nalezy wymienic,

gdy zacznie migac
symbol baterii.




Obstuga PL
Zalaczanie/wylaczanie Kasowanie Kody komunikatow
ZAL Jesliw ciagu 180's Jesli pojawi sie symbol informacji,

nie zostanie wcis-
niety zaden przy-

przeczytaj wskazéwki zawarte w
| : rozdziale ,Kody komunikatow”.
cisk, urzadzenie Przyktad:
wylaczy sie auto-
matycznie.

Pozostaw aktualna
Cofnij poprzednia  funkcje i przejdz
operacje. w domyslny tryb
pracy.

Urzadzenie zo-
stafo wytaczone.

Kierunek stopki
rozpoznawany
jest automatycz-
nie. Do niego
dostosowany

zostaje punkt
zerowy.

7

Pomiar ciagly/minimum-maksimum

Na ekranie pojawi sie wynik pomia-

min. maks. ' ru odle%Ios'ci minimalnej i maksy-
) e malnej (min./maks.). Ostatnia
_’ﬁ zmierzona warto$¢ wyswietlana
- jest na pasku gtéwnym.

Zatrzymanie pomiaru ciagtego/
minimum-maksimum.

Stuzy do pomiaru przekatnych pomieszczen (maksi-
mum) lub odlegtosci poziomej (minimum).

N
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Obstuga

Dodawanie/odejmowanie

Do poprzedniego ~ Od poprzedniego
wyniku pomiaru wyniku pomiaru
dodany zostanie zostanie odjety

kolejny wynik. kolejny wynik.
Celownik (podglad)

I\@ ;%
F S

Znacznie ulatwia wykonanie pomiaréw zewnetrznych. Zin-
tegrowany celownik (podglad) wskazuje cel na wyswietla-
czu. Urzadzenie rozpoczyna pomiar w srodkowym punkcie
kursora krzyzykowego, nawet jesli nie jest widoczny punkt
lasera. Bledy paralaksy moga wystapic¢ po przyblizeniu ka-
mery do celu. Na kursorze krzyzykowym wida¢ wtedy prze-

o)

sunigty laser. W tym przypadku nalezy kierowac sie
rzeczywistym punktem lasera.

Leica DISTO™ D510 792312a

Procedure te mozna ewentualnie
powtorzy¢. Te sama procedure
mozna przeprowadzi¢ w celu do-
dania lub odjecia powierzchnii ob-
jetosci.

Zakonczenie
trybu celowni-
ka (podglad)



FaUstawienia
Przeglad

Jednostki nachylenia

=
z
5

Jednostki odlegtosci

=
=
=

Sygnat dzwigkowy

Niwelator cyfrowy

Blokada klawiatury

Bluethooth®

'*mm L'ﬁ,

Kalibracja nachylenia

\
=]
T

Ulubione

Podswietlenie

Offset

=

Reset

2
|

Informacja

wd o

£ Jednostki nachylenia

\/
| D
2 Wybierz jedna z naste-
pujacych jednostek:
360.0° | 0.00 % Potwierdz Wyjdz z trybu
+180.0° | 0.0 mm/m ustawienie. ustawien.
+90.0° | 0.00in/ft

Leica DISTO™ D510 792312a




Ustawienia

i Jednostki odlegtosci

Wybierz jedna z naste-
pujacych jednostek: 4

0.00m [0.00ft
0.000m | 0.00in Potwierdz Wyjdz z trybu
0.0000m [01/32in ustawienie. ustawien.
0.0 mm | 000" /32

.4 Sygnat diwiekowy ZAL/WYL

; Wyjdz z trybu
Aby wiaczy¢, po- ustawien.
wtdrz procedure.

= Niwelator cyfrowy ZAL/WYL

Niwelator cy-

frowy wyswiet-
lany jest na
pasku stanu.
Aby wiaczy¢, po- Wyjdz z trybu
wtdrz procedure. ustawien.

Leica DISTO™ D510 792312a




Ustawienia

@ Aktywacja/dezaktywacja blokady klawiatury
Powtérz procedure, aby
wylaczy¢ funkcje. Bloka-

2 da jest aktywna, nawet 3
jesli urzadzenie jest wyta-

ustawien.

Aby wihaczy¢, po-

wtorz procedure. ustawien.

Wihaczanie Bluetooth® Smart w ustawieniach

Utworz pofaczenie miedzy urzadzeniem a smartfonem, tabletem lub lap-
topem.

Aktualny pomiar zostanie przestany automatycznie, jesli utworzone jest
pofaczenie® . Aby przesta¢ wynik z paska gléwnego, nacisnij =.
Potaczenie Bluetooth® zostanie przerwane po wylaczeniu dalmierza lase-
rowego.

Wydajny, innowacyjny modut Bluetooth® Smart (z nowa technologia
Bluetooth® standard V4.0) jest kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami
Bluetooth® Smart Ready. Wszelkie inne urzadzenia Bluetooth® nie ob-

Leica DISTO™ D510 792312a

Wyjdz z trybu

Wyjdz z trybu

Zataczanie z blokada klawiatury

Tryb domy$lny: Funkcja Bluetooth®
jest wiaczona. Symbol Bluetooth®
widoczny na pasku stanu oznacza
aktywne pofaczenie Bluetooth®.

stuguja energooszczednego modutu Bluetooth® Smart, zintegrowanego
w urzadzeniu.

Producent nie udziela gwarancji na darmowe oprogramowanie DISTO™
ani wsparcia technicznego. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno-
$ci za uzywanie darmowego oprogramowania i nie zobowiazuje sie do
udoskonalania go ani aktualizowania. Szeroki zakres oprogramowania
komercyjnego dostepny jest na stronie internetowe;j. Aplikacje do syste-
mu Android® lub Mac iOS dostepne sa w specjalistycznych sklepach in-
ternetowych.

Szczegdtowe informacje zawarte sa na naszej stronie internetowej.




Ustawienia

Kalibracja czujnika nachylenia

Obrdé¢ urzadzenie w poziomie o |180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Leica DISTO™ D510 792312a

Ustaw urzadzenie na catkowicie pfa-
skiej powierzchni.

180°

Obroé¢ urzadzenie w poziomie o 180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na catkowicie pfa-
skiej powierzchni.

Po uptywie
2 s urzadze-
nie przejdzie
w tryb pod-
stawowy.




Ustawienia

4 Ulubione funkcje

@

Favorite ® ®

Leica DISTO™ D510 792312a

Wybierzulubiona
funkcje.

Wybierz jasnos¢.

y ¢

Nacisnij prawy lub
lewy przycisk wy-
boru. Funkcja ulu-
biona wyswietlana
jest nad przynalez-
nym przyciskiem
wyboru.

4\% 5

Potwierdz
ustawienie.

Wyjdz z trybu
ustawien.

Wyjdz z trybu
ustawien.

Wybierz ulubio-
ne funkcje, do
ktérych chcesz
miec szybki do-
step.

Skrot klawiszo-
wy:
Przytrzymaj
wcisniety przy-

Zmniejsz jas-
nos¢ obra-
zu, aby
ograniczy¢
zuzycie bate-
rii.




Ustawienia PL
4l Offset

%

Zatwierdz
wartosc.

Offset automatycznie dodaje lub
odejmuje okreslong wartos¢
do/od wszystkich wynikéw po-
miaru. Funkgja ta pozwala
uwzgledni¢ zakresy tolerancji.

Wyjdz z trybu S i -
) ymbol offsetu wyswietlany jest
SRR na wyswietlaczu.
<& Reset
Drugie potwierdzenie przyciskami
wyboru: Reset powoduje przywrdcenie
3 - N ustawien fabrycznych. Wszystkie
Anuluj: Potwierdz: indywidualne ustawienia zapisane
x \/ W pamigci zostang utracone.
Wyjdz z trybu
ustawien.

9 U

DIST
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@ Funkcje
Przeglad

Czasomierz Sledzenie nachylenia

Pomiar na pochytych przedmiotach

Kalkulator Powierzchnia

Sledzenie wysokosci

VN

P00

Ustawianie punktu odniesienia Objetos¢ Trapez
Pamiec¢ Powierzchnia tréjkata ;EEr Tyczenie
Pomiar pojedynczej odlegtosci i Tryb dalekosigzny W Pitagoras |
Inteligentny tryb horyzontalny |  [%4-| Pomiar wysokich profili V Pitagoras 2

Potwierdz

Wybierz czas Jrd
ustawienie.

wyzwalania.

Wybierz przy-
cisk na wy-
$wietlaczu.

o@ Potwierdz wybdr
Uzyj przyciskow wyboru,
aby skasowac lub wyswietli¢
wynik.

Leica DISTO™ D510 792312a

kazdego przycisku.

Samoczynne
wyzwalanie
rozpocznie sig
po nacisnieciu
przycisku
ZAL/pomiar.

Wynik pomiaru widoczny na pa-
sku gtéwnym zostaje przejety do
kalkulatora i moze zosta¢ wyko-
rzystany do dalszych obliczen.
Utamki ft/in zostaja zamienione
na utamki dziesietne ft/in.




@ Funkcje

§ Ustawianie punktu odniesienia/statywu

Odlegtos¢ bedzie mierzona od stopki urza- [ IS

dzenia (ustawienie standardowe). e ——— — — — —_

Odlegtos¢ mierzona jest od przedniej stro-
ny urzadzenia (symbol blokady = pomiar l:____>

ciagly).

Odleglo$¢ mierzona bedzie od miejsca 0sa- gy -
dzenia gwintu statywu.

Po wytaczeniu urzadzenia przy-
wroécony zostanie standardowy
punkt odniesienia (z tylu urzadze-
nia). W przypadku uzycia orygi-
nalnego adaptera Leica DISTO

Potwigrc!z’ nie ma potrzeby dostosowania
ustawienie. punktu odniesienia do glowicy
statywu!
& Pamiec
Przetacz miedzy
12.208 ml Wynikami pomia-
réw.
6.554 m —
— SRl [PEmige: Aby wyswietli¢ bar-
23.889 m dzi()aljvs\lzaegéiowe Skrét klawiszowy:
| niki danego po-
A 8.449 m maru uz o IDci—
Zastosujwartos¢ do aru, uzy) przy
s\ =4 ) - skéw nawigacyjnych
'ﬁ ) Eg’l dalszych operagji. w gbre/w dol.

Leica DISTO™ D510 792312a




@3 Funkcje
A Pomiar pojedynczej odleglosci
Powierzchnie celu:

Podczas celowania do bezbar-
whnych cieczy, szkfa, styropianu

lub powierzchni pétprzezroczy-
stych oraz silnie odblaskowych
moga Wystapic bledy pomiarowe.
, . Pomiary do ciemnych powierzch-
Naprowadz aktywna wiazke ni zwiekszajg czas pomiaru.

lasera na cel.

V4 408 °— o
7 5204 m— x
“1 0032m——Y
Nacelujwiazke 4827 Mm% (do 360° oraz przy pochyleniu
lasera na cel. \ A f poprzecznym *10°)
o Wartos¢ nachylenia wyswietlana jest
3 89.3 stale. Urzadzenie generuje sygnat
dzwiekowy przy 0° i 90°. Doskonale
=L 90°ch nadaje sie do ustawien w pionie i po-
ziomie.

Leica DISTO™ D510 792312a




@3 Funkcje

<» Powierzchnia

< 6.228 m-
<> 3910 m-
<> 20.276 m -

24.352 m’;

=

Leica DISTO™ D510 792312a

Naprowadz wiaz-

Naprowadz wiaz-

ke lasera na ke lasera na drugi
pierwszy punkt punkt docelowy.
docelowy.
Wynik widoczny jest na pasku gtéwnym, a
Pierwsza odlegtos¢ & tuz nad nim zmierzona wartos¢.
Pomiary czastkowe/funkcja Painter:
Druga odlegtos¢ Weisnij + lub - przed rozpoczeciem pierw-
szego pomiaru. Odlegtosci moga zostac
Obwéd zmierzone i dodane lub odjete. Zakoncz

przyciskiem =. Zmierz druga odlegtos¢.
Powierzchnia




@3 Funkcje
@ Objetosc

Leica DISTO™ D510 792312a

Naprowadz wigz-
ke lasera na
pierwszy punkt
docelowy.

Aby wyswietli¢
wiecej wynikow,
uzyj przyciskéw
nawigacyjnych w
gore/w dot.

Pierwsza odlegtos¢

Druga odlegtos¢

Trzecia odlegtos¢

Objetosc

Naprowadz wiaz-
ke lasera na drugi
punkt docelowy.

< 13.430 m*
@ 39.300 m*
< 16.164 m 1

Naprowadz wiaz-
ke lasera na trzeci
punkt docelowy.

— Powierzchnia sufitu/
podfogi
— Powierzchnie scian

— Obwdd




@3 Funkcje
M. Powierzchnia trojkata

Naprowadz wiaz- Naprowadz wiaz- Naprowadz wiaz-
ke lasera na ke lasera na drugi ke lasera na trzeci
pierwszy punkt punkt docelowy. punkt docelowy.
docelowy.
: . Aby wyswietli¢ Kat miedzy pierwszym
I 4248 m +— Pierwsza odleglos¢ wiecej wynikdw, /_ a drugim pomiarem

uzyj przyciskéw na-
wigacyjnych w gé- % 33.60°

re/w dot. Wylacz
celownik, jedlijest | £ 10.802 m— oObwéd
aktywny.

/S 4129 m +— Druga odleglosé
£ 2425 m —— Trzecia odleglosé

4_ 855 mz- — Powierzchnia tréjkata
(2]

& Tfyb dalekosiezny

Tryb dalekosigzny pozwala zmierzy¢
odlegtos¢ punktéow docelowych w
niekorzystnych warunkach, np. przy
jasnym swietle otoczenia lub stabym
wspotczynniku odbicia punktu doce-
lowego. Czas pomiaru jest wydtuzo-
ny.

Syﬁwbol widoczny na pasku stanu
oznacza, ze funkcja jest aktywna.

Leica DISTO™ D510 792312a




@3 Funkcje
3t Pomiar wysokich profili

Wyceluj dodatkowe punkty |-x.

Umozliwia pomiar réznicy wysokosci wzgle-
dem punktu odniesienia. Moze zostaé uzyty
réwniez do pomiaru profili i odcinkéw tere-
nu. Po zmierzeniu punktu odniesienia, dla
kazdego kolejnego punktu wyswietlona zo-
stanie odleglos¢ pozioma i wysokos$¢.

~d Odlegto$¢ pozioma od
urzadzenia
Anuluj funkgcje.
- h Réznica wysokosci
wzgledem punktu od-
niesienia (REF).

Leica DISTO™ D510 792312a




@3 Funkcje
A Pochyte przedmioty

P2 k
ARETY R 2
A. 30.367 m+— P2 odleglos¢
A -3.440 m+

N\ Wysokos¢ pionowa
miedzy dwoma punk-
tami

Odlegtos¢ miedzy
dwoma punktami

5.452 m-
\

Posredni pomiar odlegtosci miedzy 2 punk-
tami z dodatkowymi wynikami. Doskonale
nadaje si¢ do pomiaru dfugosci i nachylenia
dachu, wysokosci komina itp.

Woazne jest, aby urzadzenie ustawione
bylo w tej samej ptaszczyznie pionowej co
oba zmierzone punkty. Ptaszczyzng okre-
$la odcinek miedzy dwoma punktami.

Leica DISTO™ D510 792312a

Naprowadz wiazke
lasera na gérny
punkt docelowy.

Aby wyswietli¢
wiecej wynikéw,
uzyj przyciskéw na-
wigacyjnych w gé-
re/w dot. Wylacz
celownik, jesli jest
aktywny.

A 39.10°;
A -4.230m -

Naprowadz wiazke
lasera na dolny
punkt docelowy.

Kat miedzy dwoma
— punktami

N\ Odlegtos¢ pozioma
miedzy dwoma punk-
tami




@3 Funkcje

-] Sledzenie wysokosci

el

NJ -10.55 °— @
: | 6271 mLPo
’d 29.89°— B = éledzony kat, jesli urzadze-

3475 M Y = sledzona wysokos¢, jesli

PL

Px
B

o
PO

Wycelowanie wiazki lasera na gérne
punkty spowoduje automatyczne
uruchomienie pomiaru sledzacego
kata/wysokosci.

Px

Naprowadz wiazke lasera
na dolny punkt.

=10:55
6.271 m
Przerywa $ledze- 44.80 °
nie znajduje sie na statywie nie wysokosci.

8.478 m

urzadzenie znajduje sig na
statywie

Aby wyswietli¢
wiecej wynikow,
8 uzyj przyciskéw na-
wigacyjnych w go-
re/w dot. Wylacz
celownik, jesli jest
aktywny.

Pozwala zmierzy¢ wysokosé budynkow
lub drzew bez odpowiednich punktow
odbicia. Pomiar odlegtosci i nachylenia
realizowany jest przy punkcie dolnym,

P wymagajacym docelowego punktu od-
é‘ 1160 m+—z bicia. Gérny punkt moze by¢ wycelo-
wany celownikiem/kursorem
krzyzykowym i nie wymaga docelowe-
go punktu odbicia, gdyz mierzone jest
tylko nachylenie.
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@3 Funkcje

71 Trapez

I 13.459 m -
/! 16.440 m -
Z  70.80°
5.790 m-
=y

-

b Aby wyswietli¢
wiecej wynikow,
7 uzyj przyciskéw na-
wigacyjnych w go-
re/w dot. Wylacz

celownik, jesli jest
aktywny.

Leica DISTO™ D510 792312a

— h

— Y

— P

— X
7] 78.383 m*
] 209°

Naprowadz wiazke la-
sera na goérny punkt.

— Powierzchnia trapezu

T—a

Wyceluj drugi
punkt.




@3 Funkcje
Hr Tyczenie

Aby wydzieli¢
zZmierzone od-
cinki, mozna
wprowadzi¢
dwie wartosci
(a oraz b).

Przesuni urzadze- Do osiagniecia
nie powoli wzdtuz kolejnej odlegto-
linii tyczenia. Na  $ci 0,625 m bra-
ekranie wyswiet-  kuje 0,240 m.
lona zostanie od-
legtos¢ od
kolejnego tyczo-
nego punktu.

Zatwierdz war-
tos¢ ,,b” i rozpo-
€znij pomiar.

Zatwierdz

wartos¢ ,a”.

Odlegtos¢ od
kolejnego ty-
czonego
punktu

0.625m
40.240 m
\ A&
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Ustaw
wartosé
Wb

Po zblizeniu sie do tyczonego
punktu na odlegto$¢ mniej niz
0, | m wygenerowany zostanie
sygnat dzwigkowy. Aby prze-
rwac dziatanie funkgji, nacisnij
przycisk CLEAR/OFF.




@ Funkcje PL
<] Pitagoras (2 punkty)

Naprowadz wiazke Naprowadz wja,zke;
lasera na pierwszy lasera na drugi
punkt docelowy. punkt docelowy.

Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.
Weisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowoduje
aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub mak-

N 25133 m

simum.
Tl 21.383 m Uzycie funkgji Pitagorasa zalecane jest tylko do posred-
1 3 207 nich pomiaréw poziomych.
. Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zaleca
\ f sie uzycie funkgji stuzacej do pomiaru nachylenia.
ﬁ] & uzy J acej do p b
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@ Funkcje PL
T Pitagoras (3 punkty)

Naprowadz wiazke Naprowadz wigz- Naprowadz wiaz-
lasera na pierwszy ke lasera na drugi ke lasera na trzeci
punkt docelowy. punkt docelowy. punkt docelowy.

V 24.298 m Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.
) Wheisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowodu-
je aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub
V 21.264 m maksimum.
V 23.018 m Uzycie funkgji Pitagorasa zalecane jest tylko do po-

$rednich pomiaréw poziomych.
Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zale-
ca sie uzycie funkgji stuzacej do pomiaru nachylenia.

20.571 m
\@
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e techniczne

Typowa tolerancja pomiaru*

Pomiar odlegtosci

+1,0 mm/~1/16 cala ***

Pomiar maksimum
Tolerancja**

42,0 mm / 0,08 cala ***

Typowy zasieg*

200 m/660 ft

Zasieg w niekorzystnych
warunkach #¥¥¥

80 m/260 ft

Najmniejsza wyswietlana
jednostka

0.1 mm/1/32 cala

Technologia Power Range"  tak
@ plamki lasera przy odlegtos- 6 /30 / 60 mm
ciach 10/50/100 m

Pomiar nachylenia

Klasa lasera

Tolerancja pomiaru wzgledem *0,2°
wiazki laserowej**#*

Tolerancja pomiaru +0,2°
wzgledem obudowy**¥##

Zasieg 360°

Informacje ogélne

2

Typ lasera

635 nm, < | mW

Stopien ochrony

IP65 (ochrona przed
whikaniem kurzu i stru-
mieniem wody)

Automatyczne wylaczenie po 90s

lasera

Automatyczne wylaczenie po 180s
urzadzenia

Bluethooth® Smart Bluethooth v4.0
Zasieg Bluethooth® 10m

Trwalos¢ baterii (2 x AAA)

do 5000 pomiaréw

Wymiary (wys. x gk x szer.)

143 x 58 x 29 mm
56x2,28x 1,14 cala

Woaga (z bateriami)

198 g/6,37 oz

Zakres temperatur:
- Przechowywanie

- Praca

od -25do 70 °C
od-13do 58 °F
od-10do 50 °C
od 14 do 122 °F

Leica DISTO™ D510

* dotyczy 100% odblaskowosci (Sciana pomalowana na
biato) przy stabym podswietleniu tfa, 25°C

** dotyczy od 10 do 100 % odblaskowosci celu przy
wysokim podswietleniu tta, od 10°C do + 50°C

** Tolerancje dotycza odlegtosci od 0,05 m do 10 m, na
poziomie ufnosci 95%. Maksymalna odchytka moze osiagnac
warto$¢ 0,1 mm/m w zakresie od 10 m do 30 m, 0,20
mm/m w zakresie od 30 m do 100 m oraz 0,30 mm/m na
odlegtosciach powyzej 100 m.

*#% dotyczy 100% odblaskowosci miejsca celu; wartosé
podswietlenia tta okoto 30000 lux

*HH% Po dokonaniu kalibracji przez uzytkownika. Dodat-
kowa odchytka kata waha sig na poziomie od £0,01° do
+45° na stopien w kazdej ¢wiartce. Dotyczy temperatury
pokojowej. W calym zakresie temperatury roboczej maksy-
malna odchytka wzrasta o £0, | °.

i Aby psi?‘gac' dokladpe wyniki .

pomiardw, zaleca sig stosowanie
statywu. W celu uzyskania dokfadnych
wynikéw pomiaru nachylenia nie nalezy prze-
chyla¢ urzadzenia na boki.

(powierzchnia z wartosciami
czastkowymi)

Pomiar odlegtosci tak
Pomiar min/max tak
Pomiar ciagly tak
Tyczenie tak
Dodawanie/odejmowanie tak
Powierzchnia tak
Powierzchnia tréjkata tak
Objetosc tak
Trapez tak
Funkcja malarska tak

Funkcja Pitagoras

2-punktowa, 3-punk-
towa

Inteligentny tryb horyzontalny/ tak
wysokosé posrednia

Pomiar wysokich profili tak
Sledzenie nachylenia tak
Pochyte przedmioty tak
Sledzenie wysokosci tak
Pamiegé 30 wynikéw
Sygnat dzwigkowy tak
Podswietlany ekran kolorowy  tak
Stopka wielofunkcyjna tak
Celownik (podglad) 4x zoom
Niwelator cyfrowy tak
Polaczenie Bluetooth® Smart  tak
Ulubione funkcje tak
Czasomierz tak
Tryb dalekosiezny tak
Kalkulator tak




Kody komunikatéw

Jesli komunikat Btad nie zniknie po kilku-
krotnym zrestartowaniu urzadzenia, to
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
Jesli komunikat InFo pojawi sie z cyfra, to
nalezy nacisnac¢ przycisk Clear i przestrzegac
nastepujacych wskazéwek:

Nr Przyczyna Srodki zaradcze

156  Nachylenie boczne Nalezy trzymac urza-
powyzej 10°. dzenie nie pochylajac go

na boki.

162 Bfad kalibracji Sprawdzi¢, czy urzadzenie
ustawione jest na ptaskiej
poziomej powierzchni.
Powtdrzy¢ procedure
kalibracji. Jesli bfad nadal
wystepuje, to nalezy skon-
taktowac sie ze sprze-
dawca.

204  Btad obliczen Wykonaj ponownie
pomiar.

240 Btad transferu danych Powtérz procedure.

252 Zawysoka tempera-  Pozostaw urzadzenie do

tura schfodzenia.

253  Zaniska temperatura Rozgrzej urzadzenie.

255  Zbyt staby sygnat Zmien powierzchnie celo-
zwrotny, zbyt dtugi wania (np. podktadajac
czas pomiaru biala kartke).

256  Zbyt silny sygnat Zmien powierzchnie celo-
zwrotny wania (np. podktadajac

biafg kartke).

257  Zbytsilne pods$wiet-  Zacien obszar celowania.
lenie tta

258  Pomiar poza Skoryguj zasieg.
mozliwym zasiegiem

260  Zaktécona wiazka Powtdrz pomiar.

lasera

Dbatosé

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna, miekka
szmatka.

* Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

* Nigdy nie stosowac agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Gwarancja producenta

Zakres gwarancji na caly okres uzytkowania
produktu odpowiada miedzynarodowe;j
ograniczonej gwarancji firmy Leica Geosy-
stems. Producent gwarantuje przez caty
okres uzytkowania darmowa naprawe lub
wymiane wszystkich produktéw, ktére maja
wady materiatowe lub fabryczne.

3-letnia gwarancja

Producent gwarantuje bezptatny serwis w
przypadku, gdy produkt ulegnie uszkodzeniu
w normalnych warunkach uzytkowania,
opisanych w instrukgji obstugi.

W celu uzyskania 3-letniej gwarancji nalezy
zarejestrowac produkt na stronie www.leica-
geosystems.com/registration w ciagu 8
tygodni od daty zakupu. Niezarejestrowany
produkt objety jest dwuletnig gwarancja.

Wskazoéwki bezpieczenstwa PL

Osoba odpowiedzialna za produkt musi
dopilnowa¢, aby wszyscy uzytkownicy zrozu-
mieli tres¢ instrukeji obstugi i przestrzegali
zawartych w niej wskazowek.

Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialnosci producenta
lasera:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Producent ponosi odpowiedzialnos¢ za
dostawe produktu z instrukcja obstugi w
catkowicie bezpiecznym stanie i nie odpo-
wiada za akcesoria innych producentéw.
Zakres odpowiedzialnosci uzytkow-
nika lasera:

* Zrozumienie wskazowek bezpieczenstwa
umieszczonych na produkcie i w instrukgji
obstugi.

* Zaznajomienie sie z lokalnymi przepisami
BHP.

* Uniemozliwienie dostepu do lasera
osobom nieupowaznionym.

Leica DISTO™ D510 792312a 7



Wskazoéwki bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem

* Pomiar odlegtosci

* Pomiar nachylenia

* Transfer danych w technologii Bluetooth®

Uzytkowanie niezgodne z prze-
Znaczeniem

» Uzytkowanie lasera bez instrukgji obstugi.

* Praca z urzadzeniem poza zakresem jego
zastosowania

» Dezaktywacja urzadzen zabezpieczajacych
i usuwanie tabliczek informacyjnych

» Otwieranie sprzetu za pomoca narzedzi
(np. Srubokretow).

* Przeprowadzanie modyfikacji lub prze-
robek urzadzenia.

* Stosowanie akcesoriow pochodzacych od
innych producentéw bez wyraznej zgody.

» Celowe kierowanie wiazki lasera na
otoczenie; réwniez w ciemnosci.

* Nieprawidlowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiaréw na
drogach, budowach itp.)

* Nieodpowiedzialne zachowanie podczas
pracy na rusztowaniach, podczas uzywania
drabin. podczas pomiaréw w okolicach
dziafajacych maszyn lub niezabezpieczo-
nych instalacji.

» Celowanie bezposrednio pod storce.

Leica DISTO™ D510 792312a

Zagrozenia zwigzane z uzytko-
waniem

A OSTRZEZENIE

Zwroé¢ szczegdlng uwage na potencjalne
btedy pomiarowe podczas pracy z urzadze-
niem uszkodzonym lub takim, ktére zostato
upuszczone na ziemie. Przeprowadzac¢ okre-
sowe pomiary kontrolne.

Dotyczy to szczegdlnie przypadku niepra-
widtowego uzycia lasera, a takze przed, w
trakcie i po wykonaniu waznych pomiarow.

A UWAGA

Nigdy nie naprawia¢ urzadzenia samo-
dzielnie. W przypadku uszkodzenia lasera
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedsta-
wicielem handlowym.

A OSTRZEZENIE

Uzytkownik moze utraci¢ prawo do uzytko-
wania produktu w przypadku dokonania w
nim zmian lub modyfikacji bez wyraznej
zgody producenta.

Ograniczony zakres uzytkowania
Patrz rozdziat ,Dane techniczne”.
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy

w miejscach stale zamieszkanych przez ludzi.

Nie uzywac lasera w obszarach zagrozonych

wybuchem lub dziataniem czynnikéw agre-

sywnych.

PL

Utylizacja

A UWAGA

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii wraz z
odpadami domowymi. Dla zapewnienia
ochrony srodowiska nalezy zanies¢ je do

punktu zbiérki elektroodpaddéw zgodnie z
przepisami krajowymi lub lokalnymi.

Nie wyrzucac lasera wraz z odpadami domo-
wymi.

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w kraju ﬁ
uzytkowania.

Przestrzegaé obowiazujacych przepiséw
krajowych.

Informacje o sposobie utylizacji i zagospoda-
rowania odpadéw dostepne s3 do pobrania
na naszej stronie internetowe;.




Wskazoéwki bezpieczenstwa

Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna (EMC)

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie spetnia Sciste wymagania odpo-
wiednich norm i przepiséw prawnych.
Niemniej jednak nie mozna catkowicie
wykluczy¢, ze nie bedzie ono zakidcato pracy
innych urzadzen.

Uzytkowanie produktu z techno-
logia Bluetooth®

AOSTRZEiENIE

Promieniowanie elektromagnetyczne moze

spowodowac zakiécenia w dziataniu innych

urzadzen i instalacji (np. urzadzen medycz-
nych, takich jak stymulatory serca lub aparaty

stuchowe), a takze urzadzen poktadowych w

samolocie. Ponadto moze oddziatywac na

ludzi i zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

Niniejszy produkt spetnia Sciste wymagania

norm i przepiséw prawnych. Mimo to nie

mozna catkowicie wykluczyé zagrozenia dla
bezpieczenstwa ludzi i zwierzat.

* Nie uzytkowac produktu w poblizu stacji
paliw, zaktadow chemicznych, w obszarach
wybuchowych ani w miejscach robot
strzelniczych.

* Nie uzywac lasera w poblizu urzadzen
medycznych.

* Nie uzywac lasera w samolotach.

Leica DISTO™ D510 792312a

* Nie uzywac lasera w poblizu ciala przez
dtuzszy okres.

Klasyfikacja lasera

Laser emituje widzialna wiazke.
Jest to laser klasy 2 zgodny z norma:

» |[EC60825-1 : 2007 ,,Bezpieczenstwo urza-
dzen laserowych”

Urzadzenia laserowe klasy 2:

Nie spogladac bezposrednio w wiazke lasera

ani nie kierowac jej niepotrzebnie w strone

innych ludzi. Normalng reakcja obronna jest
odwrdcenie wzroku i mruganie powiekami.

AOSTRZEiENIE

Spogladanie bezposrednio w wiazke lasera
przez urzadzenia optyczne, np. lornetke lub
lunete, moze by¢ szkodliwe.

A UWAGA

Spogladanie w wiazke lasera moze by¢
szkodliwe dla oczu.

PL

Oznakowanie

Promieniowanie laserowe
Nie spogladac w kierunku wiazki
Klasa lasera 2
wg IEC 60825-1:2007
Maksymalna moc promieniowania: <ImW
Emitowana diugos¢ fali: 620-690nm
Rozbieznos¢ wiazki: 0.16 x 0.6 mrad
Czas trwania impulsu: 0.2 x 10%5-0.8x 107

Leica DISTO" D510 (€
e e @ Bluetooth
logy

Zastrzega sie prawo do zmian (rysunkéw,
opiséw i danych technicznych) bez uprzed-
niego powiadomienia.
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Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Szwajcaria, wdrozyta miedzynarodowe standardy
zarzadzania jakoscia (ISO 9001) oraz systemy zarzadzania sSrodowiskowego (ISO 14001).

Total Quality Management — Nasze zobowiazanie zapewnienia peinej satysfakgji Klienta.
1S0 9001/ 150 14001 Popro$ przedstawiciela Leica Geosystems o wigcej informacji na temat programu TQM.

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
Szwajcaria 2013
Ttumaczenie z oryginatu (7923 12a EN)

Patenty: WO 9427164, WO 9818019, WO 0244754, WO 0216964,
US 5949531, EP 1195617, US 7030969, US 8279421 B2, Patents pending

Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbru
(Szwajcaria) = - when it has to be right eca

www.disto.com Geosystems
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